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. aearfy AT MBa. 12,46, TR TR RO
T\ JTRTATARTIRT APTT TRAAIIAT N Oré wnd Zeit entstehen

lassen 80 v. a. rukig abwarten 4912,
— 3Y 1) sich an Jmd machen, anfallen: Hr-a'l EITEF"{EI' q"lﬂ'f

«an H m tmam AV. 4,18,2, — 2) yelanyen, kommen zu, in:
7 PaRiat. 9,5. Faummm FETILAATE T | 3U-
qﬂf?l ﬁ'ma HT ﬂmﬂqm || MBa. 12,11264. zum Lehrer kom-
men, sich als Schiiler in die Lehre beyeben bei (gen. acc.) (_‘lﬁ qd IT:IZFI—
qa3q Q’]% ved. Cit. in Vepintas, (Allah.) No. 19. a’{lﬂw G!T'H
0% QOISR | STUGTES hTed AHAT $F TSI 7 | MBa. 3,
sos1. ISR  TEITH STUAT STET & ST 4,191 TwIoAT:
| f&mﬁq Sugk. 4,1, 14. — 3) (wiederholend) einfallen: Hﬁaﬂ'ﬁ{rﬂ
G ﬁmﬁi m]’{ Arr. Ba. 7,17. — 4) zu Etwas (acc. und dat.)
gelangen, — kommen so v. a. theilhaftig werden, in einen Zustand tre-
ten, antreten: ﬂg\a‘qr"ﬁ W Qfﬁ'ﬁmt, ﬂ"i‘éﬂfﬂ W qi‘ag.
qq=T Schol. zu P. 4,2,13. A&/ QFI'TEEIW HEAAT97d Base. 13,
v8. © EOTIATITAR Miax. P. 29, 12. T A5 HOCOR TGO
MBa. 13,2518, FREUAT ¢ Buic. P.1,9,41. FIAHIAZA R. 2,72,
mﬁl E['IT[HT’C[ 6,8,27. — 3) gelangen 2% 50 V. a. 21 Theil
werden, zufallen !smqﬁ'( H :I'{Eﬁ Eﬁ_ﬁ QEWTWH MBs. 1, 6125,
Aefta am & EATED IR ITRGTTCE Haniy.10554, :m'ﬁm{
mmsumqma'mu 1,5934, ﬂmmmm—mm 3078, Spr.
1233, WTFF{ ad: lzﬁmt-'aaﬁmwjma (in der anderen Recension
ma) R. Goar.1,72,19. 3!1!15" mnmm HA=arg |41 A7 4,7, 2.
mwmﬂ EUFF[ WSpr 487.~ 6)statthaben,stattfinden,
zurErscheinung kommen,vorkommen, eintreten,sich darbieten,vorhanden
sein, moglich sein: JATA mﬁ' Acv. Gau. 1,8, ﬂ'fm&]‘: a't.
zﬁﬁfa{gﬁ'ﬂaﬂ Lirs.10,3,8.7,6.8,4.9,7,9. Wmﬁ Kaug.
138. ﬁmmqatl anders gekommen Vika, 20,10. W TN
utf‘a’r WW M. 9,121, 139, 136, H-qZTH ElT'IWI'{?HﬂﬂTQWH
40. 10, 102, A~U: qoueaTey W WH Buac. 6,39. R. Gore,
1,14, 11 m\@ feran afer 5@ 7 MBs. 5, 7378, TETEA
%Tm q’a’lfﬁﬂ taaqq' erscheinen als so v. a. sind Migk. P,
49, 4. qf{ or=1 TITFI’ mraarq!mﬂ wenn das Gelangen zu Mdn-
nern auf keine Weise sich macht 13,2223, q9T HEH'N' EEIUFq‘ =11
AU das Ziihlen ist unmiglicn Mias. P. 18, 72. JTE HAAT
FW | TUITEd FOITTAEd S GO W R. 2,91,3. YT vor-
handen, da seiend, zur Verfiigung stehend Kimi. Ca. 1,8,17. 7,2,5. q.
T H Y | STTATEESITTIAR MBa. 13, 66s0. TATI-
Wﬁﬁ T 2743 qmapmqaq T, .u.-.n 1,236, %-
Wm«m@f’rﬂmﬁ' Buie. P. 9 12,12, Hq H'@l a'cam
I[E{(‘{ KuMinas, 3,12. WWTMH HFR»‘E[W RagH. 1,60, 0{5%1 3,
41, mﬂ' MBas. 3,1438. TN qq‘éna Nix. 1,15. Buadc. P. §,14,5. §-
r%aa B shigan TZTHEATAAT wunmiglich Z. d. d. m. G. 7,
310, N. 2, — 7) stimmen, sutreffen, sukommen, passen, angemessen
sein, sich ziemen Cik. 15,6, Hfmm-ﬁ Nin. 8,2. HJ 'EK:E
'q('qu-:h @ﬂ': Wé‘qﬁ anﬁ?gma Cafis. zu Ban. Ar. Ue. S. 84.
schol. zu Kap, 1,69, Sia, D. 4, 3, JET] wmq areqaamaEg

R. 6,9,10. AT [T TEqeATRTICOTIAA MBa. 3, 15179, Bmac.
2,3. R. Gonr. 2?:15.. ﬁu‘m:q § W;H: EHﬁE[\U mﬁ' Baac. 18,
7. 5T ST U‘r‘aarq’i%m\%r'ﬁmmﬁ $is. zu RV. 4,125,1, §1-
T I qren tltlrcmma Riéa-Tar. 1,231. §3 amqa- F{ -
WHWTW Karais, 40, 9. JUAH zutreffend, passend, angemessen,
entsprechend, in aller Ordnung seiend, ganz natiirlich: qég‘qqaq\
gu.s 8. Vixa. 73, 1. SUTFEH T 26, 4. mrq'{u?:qm—
U g TT: MBa.5,6091. R. 4,36,13. qmg]rq'qarﬁ'{'rqﬁﬁ{
5,7, 57. Suga. 1,56, 20. Vika. 20,3. Gix. 122. Sis. zu RV, 4,125, 1.
Schol. zu Gam. 1, 30. FefaaT 31eY TGATTTTANL, Kows- 20 M. 2,
43. WHWWGAK 27, 18, WWWWB 3,
49,42, mm{mmm Q'T’Taﬁmq Baic.P.9,20,15, PANkAT.102,
WH’I‘IJW mm’ﬂ'ﬂﬁ Cafix.bei Winp. Sancara S.129.
Wmcht zutreffend u. s. w. Li1s.6,2,5. mma&w
Schol. zu Gamm. 1,9. HF?IW EﬁTlT EW arm Mivav. 87, 8. Cik.
111, 1. Vikr. 33,16 (nach der richtigen Lesart). Riéa-Tar. 3,517, Sin.
D. 4,1. — 8) entstehen (vgl. ’J’E,; mit 3@): el El'ﬁr a]'a'.(':l' Ei1] as\ﬂ—
mﬁ‘ MBu, 14, 455. E{EWQ'E[ viell. friiher entstanden, dlter 13, 229.
~as ~ ~ -~
werden zu (dat.): HINHG IR I SQAIMATAALA R.6,21,34. — 9)
3UTH tm Besits seiend von (instr.), verbunden mit, versehen mit: I0Q-
AT ATNR & T N 24, 30 Q) ITTH AT MBa. 5,
7102, mnar{% 3,2072. 2080, M.9,141. Racu.2,16. qazn‘qtm
22, !IIHELrﬂthm‘ M. 9,244, MBn. 1, 4682. Cix. 71, 12. Varin. Bea. S.
92,1; — Vgl EITQ"I'%I', 3UqTZ=h. — caus. 1) Jmd (acc.) in einen Zu-
stand (acc.) versetzen: aiz'rﬁm!rmala? I%mmgqu‘{m ste wurde
dahin gebracht, dass sie Vertrauen fasste R. 5,57,12. — 2) Etwas (acc.)
zu Jmd (dat., ausnahmsweise loc.) gelangen lassen, zufiihren, darrei-
chen, darbringen, schenken: QTN Eﬂ{ﬂ'ﬁl’?{l%—:{lﬂ m
Nimns. 7,30. HFFI {TWF{T ai‘mr@qur{qa M. 9,73. 72, J1Td-
qATERITET AT A | F{sm AT § U fiaAaT-
F{?{ I Rscu. 18,18, 14,5. SO — qr;r%gqmr{mm 16, 2.
WTT{F{ a1y m‘m‘q{lsﬁa. Misx. P. 62,19, ma—nq -
UTTUWWIE\’HFLM 3,96, I agg"q a@mﬁm&‘a MAirg. P,
29,34. 34,102, MBu. 1,6271. ma’ﬁmmﬂﬂ\m 9,244, FIET
=] amaga ar%mnmmqa\u,,e (= MBu. 12, 1245). fagEg
mm’{ﬂ 3,212, (m:q) Fl‘ElTFn ET'{?ﬁT {aﬁqmr{ar Hariv.6808.
9798. m“g {H’Fq qﬂaﬁmm Tﬂ'ﬂffﬂ]’:ﬁq RAGA-TaR. 3, 49.
mm‘f{ﬂﬂ Jiék. 1,314, — 3) zu Stande —,
bringen, ausfihren, in’s Werk setzen: FIAPHAYHATCHAININ -
AT TR IUAAT: Liga. 40,1, 1. a{a'efaaqcﬁmaaffmm
r{ar( R. Gosrr. 2, 50, t0. §,100,2. 'I' a:s[zﬁtmrfm&aa RacH. 11,
91. qmﬁ'{m:[q 17, 55, Misk. P. 70, 23. Eﬁ]’:}u I FaNy [JRE
TaTU-) aaamm?a. Mgeu. 30. m Eﬁqm{m MBe. 1,
4663, TET g@‘ m;ﬁmﬁmam&ﬂﬂum%m. — &) vorbrin-
gen, zur Sprache bringen Schol.zu Pras.77,2. Schol. zu Kar.1, 50. justify

sur Erscheinung

BarLLant, — B) surechtmachen, herrichten, in einen angemessenen Zu-
. -~ o N =~ . ~
stand bringen, anpassen: HTL E;LCZ]FI s J5 mniia M. 9,
~_ N~ = = c
36. PP STUN AT QIAT HWH Svea. 1, 86, 20. MBa. 13,
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